B1.34.2 Temporale Nebensatze Il - wahrend, nachdem, bevor, ehe
Temporale Nebensdtze Il - wéhrend, nachdem, bevor, ehe

Estas oraciones subordinadas temporales describen relaciones temporales
entre acciones simultaneas, anteriores y posteriores.

1. Wahrend describe una accién simultanea en pasado/presente.
2. Con nachdem se expresa que una accién ocurre antes que otra.
3. bevor/ehe se usa para acciones que ocurren después de otra.

Subjunktion Zeitform (Tiempo

Beispiele (Ejempl
(Subjuncién) verbal) piele (Ejemplos)

wahrend (mientras Prateritum
) (Pretérito)

Wahrend der Einbrecher ins Haus eindrang, rief sie die Polizei. (
Mientras el ladrén entraba en la casa, ella llamé a la policia.)

nachdem (después Prateritum
de que) (Pretérito)

Nachdem er den Schmuck gestohlen hatte, kam die Polizei. (
Después de que él habia robado las joyas, la policia llegd.)

bevor/ehe (antes Prateritum
de que) (Pretérito)

Bevor Max fernsah, aktivierte er das Alarmsystem. (Antes de que
Max viera la tele, él activé el sistema de alarma.)

wahrend (mientras Prasens
) (Presente)

Wahrend Lena auf der Polizeistation ist, erstattet sie Anzeige. (
Mientras Lena estd en la comisaria, pone una denuncia.)

nachdem (después Prasens
de que) (Presente)

Nachdem er geputzt hat, deaktiviert er die Alarmanlage. (Después
de que ha limpiado, él desactiva la alarma.)

bevor/ehe (antes Prasens
de que) (Presente)

Ehe Max fernsieht, schlieBt er die Sicherheitstir. (Antes de que Max
vea la tele, é cierra la puerta de seguridad.)

1. Corrige el error
1. Wahrend ich den Notruf gewahlt habe, Gberprife ich die Alarmanlage.

Mientras marco el nimero de emergencias, reviso la alarma.
2. Bevor ich die Polizei rief, war der Einbrecher schon weg.

Después de que llamé a la policia, el ladrén ya no estaba.
1. Wdhrend ich den Notruf wdhle, iberpriife ich die Alarmanlage. 2. Nachdem ich die Polizei gerufen hatte, war der
Einbrecher weg.
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